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MISA (139)sb f

-s- (113), -ss- (13), -sz- (13).

sg N misa (41). ¢ G misy (15). ¢ A mise (20). ¢ I misa (2). ¢ L misie (33). ¢ pl N misy (4), [mise].
0 G mis (12). ¢ A misy (7). ¢ L misach (3); -dch RejWiz (2), -ach (1) HistRzym. ¢ du [N (cum nm)
misie.] ¢ G (cum nm) misu (1) ZapWar 1528 nr 2468. ¢ A (cum nm) misie (1) LibMal 1550/154.

St stp, Cn notuje, Linde XVI (trzy z nizej notowanyeh przyktadow) — XVII w.

1. Naczynie stolowe lub kuchenne roznej wielkosci i gtgbokosci, w ktorym sie podgrzewa i podaje
potrawy; catinus, gabata Murm, BartBydg, Mgcz, Calep; paropsis Mymer', BartBydg, Mgcz, Calep;
discus, patina Mgqcz, Calep; scutella Mgcz, PolAnt; cadiscus, lanx, patella, pultarius, tympanum Mgcz
(137) : Gdy fiedziell vitotu patrzay by ty pirwey wmille nielyegat. March' A4 [idem March’|; BierEz
C2v, N3 [2r.]; Bo tako ten Iudals przeklety/ byt nie {romiezliwy/ ijz wlciagal polpolu z Iezufem [wa
reke do mily OpecZyw 94, 94 |2 r.]; Paropsis. Schulfel. Mifa. Mymer' [292]; yakom ya [...] nyewzial
[...] gdvyv myszv gdvyv thalerzv ZapWar 1528 nr 2468; BartBydg 107b; FalZiot V 68v; MiechGlab
46; March® V4; LibMal 1547/128, 1549/149v; RejKup Vv, z7v; F2; MurzNT Matth 23/25, k. 106
marg; Kthory [iega 4 rozmacza [emng reke w milie [in paropside] ten ine wyda. Leop Matth 26/23,
Mar 14/20; BLaznowi mata rybke/ na talerzu dali/ A [ami (obie wietlze/ z mily rozebrali. RejFig
Dd8v, Dd, Dd8v; BielKron 137v; Patinarius, Co na mile wykladaya/ Co na milie na [t6t dawaya.
Mgcz 284a; Pultarius, Garniec/ misa [/] albo ynlze naczynie talzne. Mgcz 331b, 41b, 141d, 281a,
283b, 284a, 376d, 471a; RejPos 320v [3 r.], 322v; coby mialo by¢ né iedney milie iz to rozno roztoza/
iz bedzie ges na inlzey milie/ kur na infzey/ thakze tez mieflo albo cietrzew na infzey. RejZwierc 59,
58v; Day mi prawi/ tu na milie [in disco| glowe lohana ponurzyciela. BudNT Matth 14/8, Matth
14/11, 20; SkarZyw 57, 99; Calep 762b, 1090a; LatHar 690; Ieden ze dwunascie ktory ze mna macza
reke w misie [in catino| [mnie wyda]. WujNT Mar 14/20, Matth 14/8, 11, 23/25, 26, 26/23 (10);
KlonFlis F3v; [prawda okragla, co ogien bywal w niej na stole pod misami InwMieszcz 1550 nr 37,
31].

misa czego [= napelniona czym] (3): PRzynie(li mile idiec/ RejFig Cc8v; RejZwierz 5v; Niechayze
(ie iedno vkaze zydek z mifg (zafranu RejZwierc 55.

[ misa czego |= zrobiona z czego|: 18 wielkich mis angielski ceny, 8 mniejszych mis angielski ceny,
[-..] 3 misy stare ceny prosty InwMieszcz 1583 nr 243.]

misa z czym [= zawierajgca co] (2): A Ezop mile z iezyki/ Poltawil przed godowniki. BierEz D;
Basis, tez prawda [totowa/ na ktérey mily s potrawami [tawiaya. Mgcz 23c.

W polgczeniu z przymiotnikiem materialowym [w tym: misa + przymiotnik (18), przymiotnik +
misa (3)] (21): ZapWar 1524 nr 2315; FalZiot V 98; przynyellly wyelkye dary Cessarzowy pyancz
y dwadzielczia Mysz srzebrnych a nakaszdey thy(lyancz Czerwonych slothych LibLeg 9/50; dwye
mylzye Czenowe Na [zerokiey vliczi wpradze kramarcze yedney vkradl LibMal 1550/154, 1551/159;
WyprKr 113; BibRadz Num 7/37, 43, 49, 55, 61, 67; HistRzym 52v; Bo malo¢ cidlo o tym my(li
kiedy [ie naie/ iefli na [rebrze/ iefli na glinianey mifie iadto/ kiloby fie naiadto RejZwierc 105v;
BudBib Num 7/13, 19, 25, 31, 37, Mila [(rzebrna od czarta (kulzon S. Antoni. SkarZyw 57 marg,
57; ZapKoscier 1580/5; [W kuchni [...] mis wielgich i matych 41 misy drzewiane malowane 3 |[...]
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miesie [/] miedziane 2. InwMieszcz 1550 nr 36; 8 mis blachowych InwMieszcz 1558 nr 83, 1552 nr
48, 1567 nr 137, 1572 nr 176, 1574 nr 189, 1575 nr 203].

W polgczeniach szeregowych (6): lakom ya nyewszala szyedmy liszek szrebrnych pyaczy mysz
czenovich dwu nascze talerzow czynowich [...] y ynszych rzeczy domovich ZapWar 1524 nr 2315;
Télerze/ tylzki/ mily/ wizytko Krylztalowe/ Widelki oprawione ztotem Koralowe. RejWiz 25; Leop
Ex 25/29; WyprKr 113; Takze y [tol obliczny nakryig [uknem modrym a poklada na nim mily/
lylzki/ czalzki y konwie BudBib Num 4/7; BudNT przedm b6; [Mis cenowych 10 [...] péimiski
cenowe 3, talerzow cenowych 12 InwMieszcz 1552 nr 48].

W porownaniach (2): Bo patrz na ludzkie (tany nd idkiey [a kryfie/ Rownie gdy idko iabtko tacza
fie po milie RejWiz 52v; Skepcy [a iako co przy milie (iedza/ Z daleka patrzac ale nic nie iedza
RejZwierc 217v.

W charakterystycznych potgczeniach: wsecggac reke do misy (w mise) (2); na misg [co] wykladaé
(wylozy€) (2); maczaé w mise, siggac (2); na misie [co| da(wa)¢ (2); maczac reke w misie.

Przystowie: Bo zawzdy ¢i wiecey iedza Ktorzy blizey mily [iedza RejRozpr C3v.

Zuwrot: peryfr. (lat.) »umyst mie¢ na misie« = by¢ glodnym (1): lam dudum est animus in patinis.
Terent. Iulz dawno vmysl mam na mifie/ To yelt dawno mi [ie chce yes¢. Mgcz 284a.

Wyrazenia: »gteboka misa« = gabata Murm, BartBydg, Calep, Cn [szyk 2:1] (3): Gabata, Eyn hole
dieffe (chtilfel do man brey ader [uppen yn thut Glebokd mifa. Murm 141; BartBydg 62b; Calep 444b.

»misy malowane« (2): BartBydg 79; Scutulata vestis [...] [suknia] (trefy & cirkle okragle na
[obye mayaca/ yako bywaya tarcze albo mili malowane. Mgcz 376d; [misy drzewiane malowane 3.
InwMieszcz 1550 nr 36].

[»misa mata«: mis cenowych malych i wielgich, miedzy ktérymi sa talerze do pieczystego 29
InwMieszcz 1572 nr 176, 1550 nr 36.]

»misa niezlocista [= nie poztacana]« (1): Srebro Stotowe K. Iei Mczi. [...] Misz wielkich dzieliecz
niezlocziltich Pulmilkow selcz niezlocziltich WyprKr 51.

»ptaska misa« = lanx Murm, BartBydg, Cn; discus Calep, Cn; langula Calep; patella, patina Cn
(4): Linx. [/] eyn [chlullel breit vnd rund Seroka y ptalka milfda Murm 140; BartBydg 79; Discus —
Talierz, ptaska milsa. Calep 330b, 580b.

»plytka misa« (1): krup nadwarzyla/ A rzadko ie vczynita: Na plytka mile wylatd/ A przed [wego
goscia dala. BierEz N3.

»szeroka misa« = catinus Calep, Cn; discus, lanx Mgcz; lances, paropsis Calep [szyk 6:1] (7): Murm
140; Discus, Széroka mifa/ Krzinoéw Talerz wielki tez Mgcz 90c, 184a, 298a; Calep 172b, 580b, 757b.

»$r(z)ednia misa« = catinus Murm, BartBydg; patina minor, lanx mediocris Cn (2): Catinus,
eyn [chullel Przyltawka albo (rednya mifa Murm 140; BartBydg 24b; [2 misie cenowe $rzednie
InwMieszcz 1552 nr 49].

[»misa turecka«: 6 mis tureckich per gr. 24 InwMieszcz 1582 nr 240.]

»misa wielka (a. [wielga])« [szyk 2:1] (3): WyprKr 51, 113; Mazonumum Graeca dictio qua

Lanx significatur, Krzindéw/ wielka mifa. Mgcz 212b; [Sprzet, cena: mis cenowych wielgich nade
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d[rz]wiami 9, nad stolem pélmiskoéw 6, talerzow 4 InwMieszcz 1559 nr 88, 1550 nr 36, 39, 1552 nr
49, 1567 nr 133, 1572 nr 176, 1575 nr 203, 1583 nr 243].

Szeregi: »misa albo miednica« = cadiscus Mgcz [szyk 1:1] (2): podstaw poden iaka mile czenowa
albo miednice FalZiol V 98; Mgcz 28d.

»misy i statki« (1): przy obiedzie bedacz Alexander po kazdey potrawie milly y inne (thadki
(rzebrne 4 ztote brat 4 chowat BielZyw 157.

W przen (5) : V iednego [totu zgadza¢ (i y v iedney mily potrzeba. SkarKazSej 671b marg, 671b.

Zwroty: »z jednej misy jadaC« = zgadzac si¢ ze sobg (1): Tho dwoie/ ¢idto y dulza welpolek [ie
mituia/ tdk ze w iedney komorze leza/ to ielt w fercu/ [...] y z iedney mily iadaia/ to ieft ze iedna
wola [ie rzadza HistRzym [39]v.

»tuz u misy sies¢« = by¢ blisko Zrodel tatwych korzysci (1): Pochlébey po [tarému tulz v mily sieda/
A cnotliwi/ poléwki natykac [ye beda. PudiFr 8.

Wyrazenie przyimkowe: »[z kim] o jednej misie« = w towarzystwie z kim (1): Wezyltem by mie
[kupca] od [edl [pleban]| krelie Tu [czartem o iedney milie. RejKup m3.

Przen: To, co na misie; potrawa (2) : zaigc tez nie zly y potrzebny na mile GostGosp 152.

Wyrazenie przyimkowe: »na misie« = do zjedzenia (1): Kury Wlolkie barzo dobre do chowania: y
kaptun piekny na misie GostGosp 122.

a. W kontekstach o zabarwieniu peryfrastycznym (11) :

a. Okreslajgcych przesadng wystawnosc i zbytek (8) : Y coz po [zes¢i milach gdy na iedney doly¢
RejWiz 14v.

Wyrazenie: »wielkie misy« (1): Bo co¢ po wielkich mifach gdy na matey dolyc RejWiz 18.

Wyrazenia przyimkowe: »na sze$¢ (a. na trzy, a. na wiele) mis(y)« (5):

~ Zuwrot: »na wiele mis poczynal sobie« (1): Fastosus, Pylzny/ Nadety/ Wielmozny/ ktdry tobie
na wiele mis poczina. Mgcz 119c.

Wyrazenia: »na sze$¢ mis« (2): Przyiedzie zalie Szwagier w kilkudziefigt koni/ tho iuz na (zes¢
milz zarebuy/ iuz wlzytkim rowno naleway/ bo [...] trudno bedzie poznac kye pan. RejZwierc 31;
Coz bogacz wygral iz na (ze$¢ mis daia/ [...] Izalz bogacz moze s [zes$¢i mis zye$¢ wiecey. Niz z
iedney vbolzlzy [maczniey y gorecey. RejZwierc 226v.

»na trzy misy« (1): gdziekolwiek wezrzylz wlzytko mito/ [...] & wlzytko wdzyeczniey nizliby v
drugiego na trzy mifly naktadano. RejZwierc 32v. ~

»z szesci mis« (1): RejZwierc 226v cf »na szes¢ mis«.

W przen (1) :

Wyrazenie przyimkowe: »na pie¢ mis« (1): Marnie ozarty paduchu/ N4 pie¢ mis¢i wrzody daia/
Franca z wirzchu potrzalaig. RejZwierc 231v.

B. Okreslajgcych prostotg, umiar (3) :

W przeciwstawieniu: »pulmiski ... jedna misa« (3): Na Wtolki Adamalzek/ Kmiotka nie zaltawit.
Mym bratem [baranem| [zubke pod(zyl/ niedbali o Lify/ Ani owych pulmilkow/ iedli z iedney mily.
BielSat D3v [idem| BielRozm 29; Pierwey prolte potrawy/ a teraz ptaki y kaplony. Pierwey iedna
milla wlzytkim/ a teraz pulmilkow kilkadziesiat. SkarKazSej 666b.
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2. Szala u wagi (2) :
Wyrazenie: »wazna misa, misa u wagi« = bilanx BartBydg; lanx Mqcz (1:1): Bilanx, vazna mysza,
szhalye BartBydg 19b; Mgcz 184a.
Synonimy: 1. krzynow, talerz; 2. szala.
Cf PULMISEK
IM
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